
Registračné číslo zmluvy v Centrálnom 
Registri zmlúv SNM; SNM-SNR-INÉ-2022/ i# j í / 

Evidenčné číslo zmluvy pre interné potreby 
SNM-MSNR č.: 2022/ 29 /11500 

K O M I S I O N Á R S K A Z M L U V A 
uzatvorená podľa ustanovenia § 577 a nasl. zák. č. 513/1991 Zb. v znení neskorš ích predpisov 

ČI. I. 
Zmluvné strany 

1. Komisionár Slovenské národné múzeum - Múzeum Slovenských 
národných rád v Myjave oprávnené konať na 
základe Rozhodnutia Ministerstva kultúry SR č. MK 
4541/2017-110/15225 o vydaní úplného znenia zriaďovacej listiny 
Slovenského národného múzea zo dňa 10. októbra 2017 a 
14.3.2019 

Právna forma: 
Štatutárny zástupca: 
Sídlo: 
Zástupca oprávnený 
konať vo veciach zmluvy: 

IČO: 
DIČ: 
Bankové spojenie: 
Číslo účtu: 
Kontakty: 

príspevková organizácia 
Mgr. Branislav Panis 
Vajanského nábrežie 2, 810 06 Bratislava 16 

Mgr. Alena Petráková, riaditeľka SNM - Múzeum 
Slovenských národných rád v Myjave 
164721 
2020603068 
Štátna pokladnica 
7000243856/8180 
034/2451101-02 
/ďalej len komisionár/ 

2. Komitent: 

Právna forma: Mesto Stará Turá 
Štatutárny zástupca: PharmDr, Leopold Barszcz, primátor mesta 
Sídlo: SNP 1/2, 916 01 Stará Turá 
Zástupca oprávnený konať 
vo veciach zmluvy: Mgr. Soňa Krištofíková, prednosta úradu 
IČO: 00312002 
DIČ: 2020381990 
Bankové spojenie: Všeobecná úverová banka, a.s. Trenčín 
Číslo účtu: SK6702000000000020622202 

ČI. II. 
Predmet zmluvy 

1. Komisionár sa zaväzuje zabezpečiť predaj doplnkového tovaru : 

- Kniha: „Javorinu Nemci nikdy nedostanú" v množstve 20 ks 
podľa dodacieho listu ( ďalej len tovar), vo vlastnej predajnej sieti. 



2. Komitent sa zaväzuje poskytnúť tovar podľa podmienok v tejto zmluve za jednotkovú cenu uvedenú 
v dodacom liste. Komitent nie je platcom DPH. 

ČI. III. 
Doba plnenia 

Táto zmluva sa uzatvára na dobu určitú od 1.1.2023 do 31.12.2024. 

ČI. IV. 
Odplata. Spôsob úhrady 

1. Komitent sa zaväzuje poskytnúť tovar za jednotkovú cenu: /nie je platcom DPH/ 

- kniha „Javorinu Nemci nikdy nedostanú" á 14,00 € 
uvedenú v dodacom liste. 

2. Komisionár oznámi komitentovi množstvo a hodnotu predaného tovaru za uplynulé obdobie, v termíne do 
30.6.2023, 31.12.2023, 30.6.2024 a 31.12.2024. 

3. Komitent na základe tohto oznámenia vystaví faktúru s 30-dennou splatnosťou, ktorá začne plynúť od jej 
doručenia. 

4. Finančné prostriedky za predaný tovar budú komitentovi poukázané na účet v mesiaci júl 2023, január 2024, 
júl 2024 a január 2025. 

ČI. V. 
Práva a povinnosti zmluvných strán 

1. Komisionár: 

1.1. Komisionár sa zaväzuje prevziať tovar podľa zoznamu (dodací list), ktorý tvorí prílohu č . l tejto zmluvy a 
zabezpečiť jeho predaj vo vlastnej predajnej sieti. 

1.2. Cena komitenta sa považuje za doporučenú cenu predaja. Komisionár má právo určiť si vlastnú cenu. 

1.3. Komisionár zodpovedá za neporušenosť a pôvodnú kvalitu tovaru od doby prevzatia do doby vrátenia 
komitentovi z dôvodu obchodného nezáujmu. 

1.4. Komisionár uhradí náhradu škody za nevrátené alebo poškodené výrobky do 15 dní od doručenia faktúry. 

1.5. Komisionár sa zaväzuje za každé poškodenie, stratu, zničenie a pod. tovaru oznámiť písomne bezodkladne 
komitentovi. 

1.6. Komisionár koná v obchodných veciach svojím menom. Za kvalitu výrobkov zodpovedá komitent. 

2.Komitent: 

2.1. Komitent sa zaväzuje dodať tovar v zmysle čl. II tejto zmluvy do predajnej siete komisionára v štandardnej 
kvalite a upozorniť komisionára na prípadné nedostatky. Tovar zostáva vo vlastníctve komitenta. 

2.2. Komitent sa zaväzuje na návrh komisionára uskutočniť bezodkladnú výmenu tovaru, u ktorého komisionár 
zistil dodatočné vady, znemožňujúce jeho predaj. 

2.3. Komitent sa zaväzuje na návrh komisionára prevziať zvyšok nepredaného tovaru, ktorý nebude predajný ani 
za cenu doporučenú komitentom a komitent nepristúpi na návrh komisionára o jej znížení. 

2.4. Komitent sa zaväzuje poskytnúť komisionárovi všetky informácie, potrebné na riadne plnenie jeho záväzkov. 

2.5. Komitent má právo kedykoľvek vykonať kontrolnú inventúru za prítomnosti komisionára, avšak 
s prihliadnutím na prevádzkové možnosti komisionára. 



ČI. VI. 
Osobitné ustanovenia 

1, Ktorákoľvek zo zmluvných strán môže ukončiť zmluvný vzťah výpoveďou. Výpovedná lehota je 1 mesiac. 
Začína plynúť prvý deň nasledujúceho mesiaca po doručení výpovede druhej zmluvnej strane. 

2. Zmluvné strany sú povinné vysporiadať finančné záväzky ku dňu ukončenia zmluvného vzťahu. 

ČI. VII. 
Záverečné ustanovenia 

1. Zmluva nadobúda platnosť dňom jej podpísania oprávnenými zástupcami zmluvných strán a účinnosť dňom 
nasledujúcim po dni zverejnenia v Centrálnom registri zmlúv Úradu vlády Slovenskej republiky. 

2. Zmluva je vyhotovená v 4 rovnopisoch s platnosťou originálu, z ktorých komitent obdrží jedno vyhotovenie, 
komisionár dve vyhotovenia a jedno vyhotovenie obdrží kancelária GR SNM. 

3. Zmeny alebo doplnky obsahu tejto zmluvy je možné meniť výlučne prostredníctvom písomných očíslovaných 
doplnkov, ktoré nadobudnú platnosť dňom ich podpisu oprávnenými zástupcami zmluvných strán a účinnosť 
dňom nasledujúcom po dni jeho zverejnenia v Centrálnom registri zmlúv Úradu vlády SR. 

4. Pokiaľ vzťah zmluvných strán nie je upravený dispozitívnymi ustanoveniami tejto zmluvy, platia ust. § 577 a 
nasl. zák. č. 513/1991 Zb. v znení neskorších predpisov. 

5. Zmluvné strany súhlasia so zverejnením plného znenia tejto zmluvy v Centrálnom registri zmlúv Úradu vlády 
Slovenskej republiky. 


